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NOTES GENERALES

LA GCC PROJETTE LA CONSTRUCTION D’UNE TOUR D’AIDE FIXE A LA NAVIGATION DU FEU POSTERIEUR (FP—2331) AU SITE ILE DESLAURIERS LOCALISE SUR L'ILE
STE-THERESE.

LE PRESENT DEVIS FOURNIT LES INFORMATIONS TECHNIQUES POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UNE FONDATION SUR PIEUX POUR LA NOUVELLE TOUR A
CLAIRE-VOIE DE FORME CARREE 5 pi x 5 pi ET D'UNE HAUTEUR DE 80 pi.

GENERAL

L’'ENTREPRENEUR DOIT SIGNALER A L’INGENIERIE TOUTE INCOHERENCE QUI POURRAIT EXISTER ENTRE LES PLANS DE STRUCTURE ET L’ETAT DES LIEUX.

L’ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR PLACE TOUTES DIMENSIONS, ENCOMBREMENTS OU CONDITIONS POUVANT AFFECTER LES TRAVAUX ET AVERTIR L’INGENIEUR
DE TOUTE ANOMALIE.

L’ENTREPRENEUR DOIT SE REFERER AUX DESSINS DES TOURS A CLAIRE—-VOIE POUR LES SPECIFICATIONS COMPLEMENTAIRES ET AUTRES ELEMENTS STRUCTURAUX
(PLAQUES D’ANCRAGE ET TOURS).

ETUDE GEOTECHNIQUE

UN RAPPORT D’ETUDE GEOTECHNIQUE A ETE PREPARE PAR FNX—INNOV ET PORTE LE NUMERO DE PROJET F2201386—006_R2 (DATE DE NOVEMBRE 2023).
L’ENTREPRENEUR DOIT CONSULTER CE RAPPORT.

TOUTES LES DIRECTIVES ET RECOMMANDATIONS EMISES DANS LE RAPPORT GEOTECHNIQUE DOIVENT ETRE SUIVIES PAR L’ENTREPRENEUR, A MOINS QUE LES
EXIGENCES DES PLANS OU DU DEVIS SOIENT PLUS SEVERES.

EXCAVATION

L’'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR ASSURER LA STABILITE DES PAROIS ET DU FOND D’EXCAVATION, DES CONDUITS ET
DE TOUS LES AUTRES ELEMENTS QUI SONT SITUES PRES DE L’OUVRAGE A CONSTRUIRE.

L'ENTREPRENEUR DOIT ENGAGER SES PROPRES EXPERTS POUR DETERMINER LES DIFFICULTES ET METHODES DE CONSTRUCTION ET ASSUMER LES FRAIS
INHERENTS A LA CONCEPTION ET A LA CONSTRUCTION AINSI QU'AU MAINTIEN DES PENTES D’EXCAVATION, TEL QUE REQUIS POUR ASSURER LEUR STABILITE.
TOUS LES SOLS ORGANIQUES, MEUBLES ET INSTABLES DOIVENT ETRE EXCAVEES JUSQU'AU SOL NATUREL ET INTACT. A L’APPROCHE DU FOND, LES FOUILLES
E)OIVENT ETEE EXCAVEES AVEC UNE PELLE DONT LES DENTS DOIVENT ETRE ENLEVEES POUR NE PAS REMANIER LA SURFACE DU SOL. TOUT SOL REMANIE DOIT
TRE RETIRE.

L’ENTREPRENEUR DOIT EMPECHER TOUT REMANIEMENT DU FOND DES FOUILLES POUVANT ETRE CAUSE PAR LA CIRCULATION DES HOMMES OU DE LA MACHINERIE,
OU PAR L’INFILTRATION OU L'ACCUMULATION D’'EAU DANS LES FOUILLES OU AUTREMENT.

LE FOND D’EXCAVATION DOIT ETRE INSPECTE ET ACCEPTE PAR LE LABORATOIRE AFFECTE AU PROJET AVANT DE DEBUTER LA MISE EN PLACE DU GEOTEXTILE ET
DU COUSSIN GRANULAIRE.

LE FOND D’EXCAVATION DOIT ETRE DE NIVEAU. DE PLUS, AU MOMENT DE LA COULEE, IL DOIT ETRE LIBRE D'EAU, DE NEIGE ET DE GLACE.

L’ENTREPRENEUR DOIT MAINTENIR LES EXCAVATIONS SECHES EN TOUT TEMPS. IL EST EGALEMENT RESPONSABLE DE FOURNIR L'EQUIPEMENT NECESSAIRE A
L’ASSECHEMENT DES EXCAVATIONS (LES POMPES, LES CONDUITES, LES DRAINS TEMPORAIRES ET LES TRANCHEES).

SYSTEME DE PIEUX VISSES

LE SYSTEME DE PIEUX VISSES DOIVENT ETRE CONGUS, POSITIONNES ET INSTALLES PAR UN ENTREPRENEUR SPECIALISE DANS L’'INSTALLATION D’OUVRAGES
SIMILAIRES A CELUI REQUIS DANS CE PROJET.

L’'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA CONCEPTION DU SYSTEME DE PIEUX (DIAMETRE DE LA TIGE CENTRALE, HELICES, PROFONDEUR D’ENFONCEMENT, TETE
D’ANCRAGE, ETC.) A PARTIR DE L’ETUDE GEOTECHNIQUE ET EN FONCTION DE LA CHARGE A COMPENSER (EN kN PAR PIEU) (SE REFERER AU DESSIN DE LA
FONDATION).

LENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LES PLANS D'ATELIER MONTRANT LES CARACTERISTIQUES DES PIEUX ET SES DETAILS AINSI QU'UNE NOTE DE CALCUL POUR
EVALUER LA RESISTANCE GEOTECHNIQUE DES PIEUX. LA NOTE DE CALCUL DOIT ETRE SIGNEE PAR UN INGENIEUR MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU
QUEBEC ET DOIT ETRE REMISE DANS LES MEMES DELAIS QUE CEUX PREVUS POUR LES PLANS D'ATELIER.

CHARGES D’ESSAI MINIMALES (AU MOINS UN (1) PIEU DOIT ETRE TESTE) :
COMPRESSION AXIALE : 200% DE LA CHARGE A COMPENSER
TENSION AXIALE : 150% DE LA CHARGE A COMPENSER

L’'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LES TRAVAUX D’INSTALLATION DES PIEUX ET FOURNIR UN RAPPORT DE CONFORMITE INDIQUANT L'OBTENTION DU COUPLE DE
SERRAGE MINIMAL DANS CHAQUE PIEU AINSI QUE LES RESULTATS DES ESSAIS DE CHARGEMENT. LES VERIFICATIONS MINIMALES SUIVANTES DOIVENT AUSSI ETRE
CONSIGNEES DANS LE RAPPORT :

— LA POSITION ET L’ALIGNEMENT DE CHAQUE PIEU.

— LA PROFONDEUR DES HELICES PAR RAPPORT AU MASSIF DE BETON ET AU SOL FINI

— LA HAUTEUR DE LA PLAQUE D’ANCRAGE DANS LE BETON.

— LES PHOTOS D’INSTALLATION DES PIEUX.

LE RAPPORT DOIT ETRE SIGNE PAR UN INGENIEUR MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEUR DU QUEBEC.

REMBLAI

LES MATERIAUX GRANULAIRES A METTRE EN PLACE DOIVENT ETRE CONFORMES AUX PRESCRIPTIONS DU CAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUX (CCDG),
EDITION 2021 DU MINISTERE DES TRANSPORTS DU QUEBEC.

L’'ENTREPRENEUR NE DOIT UTILISER QUE DES MATERIAUX NON GELES SUR DES SOLS NON GELES.

LA PIERRE NETTE DU COUSSIN GRANULAIRE NE DOIT PAS ETRE COMPACTEE. LES AUTRES MATERIAUX DE REMBLAI DOIVENT ETRE MIS EN PLACE PAR COUCHES
ENTIERES ET HORIZONTALES N'EXCEDANT PAS 300mm D’EPAISSEUR AVANT LE COMPACTAGE. COMPACTER CHAQUE COUCHE A 95% DE LA DENSITE DU PROCTOR
MODIFIE. IL EST RECOMMANDE DE PROCEDER A UN COMPACTAGE STATIQUE (SANS VIBRATION) DES PREMIERES COUCHES POUR NE PAS LIQUEFIER LES SOLS
SILTO—ARGILEUX.

AVANT DE PROCEDER AU REMBLAYAGE, L'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER QUE LES OUVRAGES QUI SERONT CACHES ONT ETE VUS PAR LE REPRESENTANT DU
PROPRIETAIRE.

LE REMBLAI DOIT ETRE PLACE DE FAGON A EVITER L’ACCUMULATION D’EAU AUTOUR DE LA FONDATION.

BETONNAGE

LES TRAVAUX DE BETON DOIVENT ETRE EXECUTES SELON LA NORME CAN/CSA A23.1/A23.2 (DERNIERE EDITION).
LE BETON DOIT ETRE PROTEGE CONTRE LE GEL ET AVOIR ATTEINT 70% DE SA CAPACITE EN COMPRESSION AVANT QUE TOUTE CHARGE NE SOIT APPLIQUEE.

BETON : 35 MPa A 28 JOURS, 60 A 100mm D’AFFAISSEMENT, 5 A 8% D’AIR ENTRAINE. LA DIMENSION MAXIMALE DES AGREGATS NE DOIT PAS EXCEDER 20mm.
L'USAGE DU CHLORURE DE CALCIUM N’EST PAS PERMIS.

ARMATURE : SELON CSA G30.18 (DERNIERE EDITION), NUANCE 400.

L’ARMATURE DOIT AVOIR UN RECOUVREMENT DE 50mm (75mm POUR LE BETON COULE DIRECTEMENT CONTRE LE SOL). LES DETAILS D’ARMATURE DOIVENT ETRE
CONFORMES A CEUX DE L'INSTITUT D’ACIER D’ARMATURE DU CANADA.

TOUTES LES JOINTURES SONT DES JOINTURES PAR CHEVAUCHEMENT DE CLASSE B (S.I.C.)
LES SURFACES EXPOSEES DU BETON DOIVENT ETRE LISSEES A LA TRUELLE D’ACIER ET LES ARETES DOIVENT ETRE CHANFREINEES SUR 25mm A 45°.
LE COULIS DE CIMENT DOIT AVOIR UNE RESISTANCE MINIMALE EN COMPRESSION A 14 JOURS DE 30MPa ET DE 50MPa A 28 JOURS.

TIGES D’ANCRAGE

LES TIGES D’ANCRAGE DOIVENT ETRE EN ACIER ASTM A193 GRADE B7 (Fu = 860 MPa) (S.I.C.)

LES ENSEMBLES DE TIGES D’ANCRAGE DOIVENT ETRE INSTALLES A L’AIDE DE GABARITS SOLIDEMENT FIXES AUX COFFRAGES POUR EVITER TOUT DEPLACEMENT
DURANT LE BETONNAGE.

LA PROJECTION DES TIGES D’ANCRAGE DOIT ETRE PROTEGEE AVEC DU RUBAN GOMME AVANT LA COULEE DU BETON.
AVANT LE BETONNAGE, L’ARPENTEUR DE L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LA POSITION DES TIGES D’ANCRAGES.
LES RONDELLES ET ECROUS EN CONTACT AVEC UNE TIGE D’ANCRAGE GALVANISEE DOIVENT ETRE GALVANISES.

REMISE EN ETATS DES LIEUX

A LA FIN DES TRAVAUX, L'EMPLACEMENT DOIT ETRE NETTOYE DE TOUT DEBRIS A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE
TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES TRAVAUX.

GENERAL NOTES

THE GCC PLANS THE CONSTRUCTION OF THE FIXED NAVIGATION AID TOWER FOR THE REAR RANGE (FP—2331) LOCATED AT THE "ILE DESLAURIERS” SITE ON THE
STE-THERESE ISLAND.

THESE SPECIFICATIONS PROVIDE TECHNICAL INFORMATION FOR THE CONSTRUCTION OF A PILE FOUNDATION FOR THE NEW SKELETON STEEL TOWER WITH A WIDTH
OF 5 FT X 5 FT AND A HEIGHT OF 80 FT.

GENERAL

THE CONTRACTOR SHALL REPORT ANY DISCREPENCIES THAT MAY ARISE BETWEEN THE STRUCTURAL PLANS AND THE SITE CONDITIONS TO THE ENGINEERING
TEAM.

THE CONTRACTOR MUST VERIFY ALL ON-SITE DIMENSIONS, CLEARANCES, OR CONDITIONS THAT MAY AFFECT THE WORK AND MUST NOTIFY THE ENGINEER OF
ANY ANOMALIES.

THE CONTRACTOR SHALL REFER TO THE SKELETON STEEL TOWER DRAWINGS FOR ADDITIONAL SPECIFICATIONS AND OTHER STRUCTURAL ELEMENTS (ANCHOR
PLATES AND TOWERS).

GEOTECHNICAL STUDY

A GEOTECHNICAL STUDY REPORT HAS BEEN PREPARED BY FNX—INNOV AND HAVE THE PROJECT NUMBER F2201386—006_R2 (DATED NOVEMBER 2023). THE
CONTRACTOR SHALL CONSULT THIS REPORT.

ALL DIRECTIVES AND RECOMMENDATIONS ISSUED IN THE GEOTECHNICAL REPORT SHALL BE FOLLOWED BY THE CONTRACTOR UNLESS THE REQUIREMENTS OF
THE PLANS OR SPECIFICATIONS ARE MORE STRINGENT.

EXCAVATION

THE CONTRACTOR SHALL TAKE ALL NECESSARY MEASURES TO ENSURE THE STABILITY OF THE EXCAVATION WALLS AND BOTTOM, CONDUITS, AND ALL OTHER
ELEMENTS NEAR THE CONSTRUCTION SITE.

THE CONTRACTOR MUST ENGAGE ITS OWN EXPERTS TO DETERMINE THE DIFFICULTIES AND CONSTRUCTION METHODS AND BEAR THE COSTS ASSOCIATED WITH
THE DESIGN AND MAINTENANCE OF SLOPES, AS REQUIRED TO ENSURE THE STABILITY.

ORGANIC, LOOSE AND UNSTABLE SOILS SHALL BE EXCAVATED TO REACH THE NATURAL UNDISTURBED SOIL. AS THE BOTTOM IS APPROACHED, EXCAVATIONS
MUST BE DUG USING A SHOVEL WITH ITS TEETH REMOVED TO AVOID DISTURBING THE SOIL SURFACE. DISTURBED SOIL MUST BE REMOVED.

THE CONTRACTOR MUST PREVENT ANY DISTURBANCE TO THE BOTTOM OF THE EXCAVATIONS THAT MAY BE CAUSED BY THE MOVEMENT OF PERSONNEL OR
MACHINERY, OR BY THE INFILTRATION OR ACCUMULATION OF WATER IN THE EXCAVATIONS OR OTHERWISE.

THE EXCAVATION BOTTOM SHALL BE INSPECTED AND APPROVED BY THE LABORATORY ASSIGNED TO THIS PROJECT PRIOR TO THE INSTALLATION OF THE
GEOTEXTILE AND TO THE ESTABLISHMENT OF GRANULAR PAD.

THE EXCAVATION BOTTOM MUST BE LEVEL. AT THE TIME OF CONCRETE POURING THE EXCAVATION BOTTOM SHALL BE FREE OF WATER, SNOW, AND ICE.

THE CONTRACTOR SHALL KEEP THE EXCAVATIONS DRY AT ALL TIMES. THE CONTRACTOR IS ALSO RESPONSIBLE FOR PROVIDING THE NECESSARY EQUIPMENT
TO DEWATER THE EXCAVATIONS (PUMPS, PIPES, TEMPORARY DRAINS, AND TRENCHES).

HELICAL PILE SYSTEM

THE HELICAL PILE SYSTEM MUST BE DESIGNED, POSITIONED, AND INSTALLED BY A CONTRACTOR SPECIALIZING IN THE INSTALLATION OF STRUCTURES SIMILAR
TO THE ONE REQUIRED IN THIS PROJECT.

THE CONTRACTOR MUST ENSURE THE DESIGN OF THE PILE SYSTEM (CENTRAL ROD DIAMETER, HELICES, PENETRATION DEPTH, ANCHOR HEAD, ETC.) BASED
ON THE GEOTECHNICAL STUDY AND IN ACCORDANCE WITH THE LOAD REQUIREMENTS (IN kN PER PILE) (REFER TO THE FOUNDATION DRAWING).

THE CONTRACTOR MUST SUBMIT WORKSHOP DRAWINGS ILLUSTRATING THE CHARACTERISTICS AND DETAILS OF THE PILES, ALONG WITH A CALCULATION NOTE
TO EVALUATE THE GEOTECHNICAL RESISTANCE OF THE PILES. THE CALCULATION NOTE MUST BE SIGNED BY AN ENGINEER WHO IS A MEMBER OF THE
"ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC” AND SHOULD BE PROVIDED WITHIN THE SAME TIMEFRAME SPECIFIED FOR THE WORKSHOP DRAWINGS.

MINIMUM TESTING LOADS (AT LEAST ONE (1) PILE SHALL BE TESTED) :

AXIAL COMPRESSION : 200% OF THE LOAD TO BE RESISTED

AXIAL TENSION : 150% OF THE LOAD TO BE RESISTED

THE CONTRACTOR MUST VERIFY THE PILE INSTALLATION AND SUBMIT A COMPLIANCE REPORT, SPECIFYING THE ACHIEVEMENT OF THE MINIMUM TORQUE IN
EACH PILE, ALONG WITH THE RESULTS OF THE LOAD TESTS. THE FOLLOWING MINIMUM VERIFICATIONS MUST ALSO BE RECORDED IN THE REPORT:

— THE POSITION AND ALIGNMENT OF EACH PILE.

— THE DEPTH OF THE HELICES RELATIVE TO THE CONCRETE BASE AND FINISHED GROUND LEVEL

— THE HEIGTH OF THE ANCHOR PLATE IN THE CONCRETE

— PHOTOS OF THE PILE INSTALLATION.

THE REPORT MUST BE SIGNED BY AN ENGINEER WHO IS A MEMBER OF THE "ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC".

BACKFILL

THE GRANULAR MATERIALS TO BE PLACED MUST COMPLY WITH THE SPECIFICATIONS OF THE GENERAL SPECIFICATIONS AND TENDER DOCUMENTS (CCDG),
2021 EDITION OF THE QUEBEC MINISTRY OF TRANSPORTATION.

THE CONTRACTOR MUST USE ONLY UNFROZEN MATERIALS ON UNFROZEN SOILS.

THE CLEAR STONE OF THE GRANULAR PAD MUST NOT BE COMPACTED. ANY OTHER BACKFILL MATERIALS MUST BE PLACED IN COMPLETE AND HORIZONTAL
LAYERS NOT EXCEEDING 300mm IN THICKNESS BEFORE COMPACTION. COMPACT EACH LAYER TO 95% OF THE MODIFIED PROCTOR DENSITY. STATIC
COMPACTION (WITHOUT VIBRATION) OF THE FIRST LAYERS IS RECOMMENDED TO PREVENT THE LIQUEFICATION OF SILTY—CLAYEY SOILS.

BEFORE BACKFILLING, THE CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT THE PART OF THE STRUCTURE TO BE BURIED HAVE BEEN INSPECTED BY THE OWNER'S
REPRESENTATIVE.

THE BACKFILL SHALL BE PLACED IN SUCH A WAY TO PREVENT WATER ACCUMULATION AROUND THE FOUNDATION.

CONCRETE AND REBARS

CONCRETE WORK MUST BE CARRIED OUT ACCORDING TO THE STANDARD CAN/CSA A23.1/A23.2 (LATEST EDITION).
CONCRETE MUST BE PROTECTED AGAINST FREEZING AND ACHIEVE 70% OF ITS COMPRESSIVE STRENGTH BEFORE ANY LOAD IS APPLIED.

CONCRETE: 35 MPa AT 28 DAYS, 60 TO 100mm SLUMP, 5 TO 8% ENTRAINED AIR. THE MAXIMUM AGGREGATE SIZE MUST NOT EXCEED 20mm. THE USE OF
CALCIUM CHLORIDE IS NOT ALLOWED.

REBARS: ACCORDING TO CSA G30.18 (LATEST EDITION), GRADE 400.

REBARS SHALL HAVE A 50mm CONCRETE COVER (75mm FOR CONCRETE CAST DIRECTLY AGAINST THE GROUND). REBARS DETAILS SHALL COMPLY WITH THE
REINFORCING STEEL INSTITUTE OF CANADA.

ALL SPLICES ARE CLASS B OVERLAP SPLICES, UNLESS OTHERWISE INDICATED.
EXPOSED CONCRETE SURFACES SHALL BE SMOOTHED WITH A STEEL TROWEL, AND THE EDGES SHALL BE CHAMFERED AT 25mm WITH A 45° ANGLE.
THE CEMENT GROUT MUST HAVE A MINIMUM COMPRESSIVE STRENGTH OF 30 MPa AT 14 DAYS AND 50 MPa AT 28 DAYS.

ANCHOR RODS

SITE RESTORATION

ANCHOR RODS SHALL BE MADE OF ASTM A193 GRADE B7 STEEL (FU = 860 MPa), UNLESS OTHERWISE INDICATED

ANCHOR ROD ASSEMBLIES SHALL BE INSTALLED USING TEMPLATES FIRMLY FIXED TO THE FORMWORK TO PREVENT ANY MOVEMENT

DURING CONCRETE WORKS.

THE PROJECTION OF ANCHOR RODS SHALL BE PROTECTED WITH ADHESIVE TAPE BEFORE POURING THE CONCRETE. mﬂﬂli/{(’”ﬂ@,
PRIOR TO CONCRETE POURING, THE CONTRACTOR’S SURVEYOR SHALL VERIFY THE POSITION OF ANCHOR RODS. &3@& ﬂ\,}w?/ =
WASHERS AND NUTS IN CONTACT WITH A GALVANIZED ANCHOR ROD MUST BE GALVANIZED. \"}\“ '\\Z é«é”ﬂ '\% ‘"‘f-’:}

ermain §

= st ez &‘\
=) 110422/7 §
UPON COMPLETION OF WORK, THE SITE MUST BE CLEANED OF ALL DEBRIS TO THE SATISFACTION OF THE OWNER. THE CONTRACTOR IS = Y\\m‘, "s\\g‘

RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE CAUSED BY THE WORK. %OUEBEG ,;s“‘
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